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(Conclusion.)

—]Comol! ¢El Lobo Azulf —exclamaron los tres al unisono
con la boca abierta de asombro.

—{El mismo! El mayor pillo que se ha conocido jamds por
estos contornos. '

Darkie dirigié a sus compaiieros una mirada que era més
de disgusto que de enfado y exclamd, sacudiendo su cabe-
llera lanuda.

—iNunca lo hubiera creido! ¢Os figurdis, entonces, que el
Lobo Azul era un animal? [Vergiienza os habia de dar! Dick,
¢has creido td, realmente, que se trataba de una fiera?

—iCallate, negro astuto! — exclamé Dick indignado—.
iY tii lo creiste también! [Es mas, fuiste el primero en de-
cirlo!

—ijAb, sil )De verdad?—pregunté Darkie fingiéndose ino-
cente—. No me acuerdo; pasame la sal y céllate, pues las
discusiones a la hora de comer me quitan el apetito—. E
hizo un guifio al policia.

Actuacién rapida

RACIAS a la fuerte constitucion que tenian los
tres intrépidos companeros, halldbanse co-

gg | mo nuevos después de doce horas de pro-
fundo suefio. Dan era el tinico que ain con-
servaba algin rastro de la terrible aventura
" del rio.

—Aunque parezea un poco mal el decirlo, me alegro mu-
cho que no hayan ustedes conseguido capturar al Lobo Azul
—dijo Ted Lucas a la mafiana siguiente—; pues me he em-
pebado en capturarlo yo, porque si lo consigo me ascen-
derdn, al mismo tiempo que con la recompensa ofrecida po-
dré comprar una casita para la muchacha mas bonita del
mundo, que me estd esperando en Quebec y que me ha
pPrometido darme su mano en cuanto ascienda.

—iPues siendo asi, le dejaremos para usted el Lobo Azul,
desedndole mucha suertel—repuso Dick.

—ijAh, no, de ninguna manera!—intervino Darkie enfatica-
mente—. Nasotros perseguiremos también al Lobo Azul, por-
que yo tengo un asunto personal que tratar con ese seior, y
después que yo termine con él, pue-
de usted tomar lo que haya quedado
de su persona y llevarse todo el ho-
hor y la gloria de su captura.

Y como Darkie ya tuviera trazado
Su plan sobre este asunto, Dick y Dan
Comprendieron que era inutil tratar
de disuadirlo.

—Pues bien, me alegraré mucho
que vayan ustedes conmigo; pero no
Quiero llevarme la gloria yo sdlo....
es decir, suponiendo que capturemos
al bandido,

Desde 13 noche de la ventisca no
habia vuelto a caer més nieve v, con-
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fiando en esto, pensaba el policia que les seria facil seguir 1&
pista del Lobo Azul, a partir del lugar donde los tres cama-
radas lo habian encontrado el dia antes.

Dirigiéronse, pues, a aquel sitio y, efectivamente, alli ¢
ban todavia visibles en la nieve las huellas del bandido.

—Sospecho que el Lobo Azul y su cuadrilla de bandidos
andan escondidos por estas cercanias, De todos modos se-
guiremos esta pista yendo bien prevenidos para cualquicr
pentina sorpresa.

Durante mads de una hora los tres compafieros y el poli-ia
continuaron andando sin apartarse de las huellas del bandido.
Estas atravesaban valles cubiertos de nieve; subian por altos
cerros y pasaban por bosques y sendas.

A las tres de la tarde pusose el sol y la oscuridad em-
pezo a descender sobre los resto§ que i* :n quedando de la
nieve, :

Siguié a esto un rapido descenso de Ja temperatura y tan
grande era el frio que el aliento de los viajeros casi se helaba
en el aire. :

El policia se detuvo junto a un cedro olfateando el am-
biente, :

—Huele a madera quemada, lo que siznifica un campamen-
to cerca,

Entonces apretaron el paso y no tardaron en ver delante
de ellos el resplandor de una hoguera. K

—Quédense ustedes aqui —dijo Lucas—. Voy yo delante
a hacer un reconocimiento, pero no se muevan hasta que yo
les avise —Y echdé a correr en la oscuridad tan silenciosa-
mente como su propia sombra.

Una hora mds tarde volvié a reunirse con ellos y di-
joles:

—En el campamento no quedan mas que dos de los de la
banda del Lobo. Este y el resto de.ellos han marchado a un
sitio que se llama Bandon Creek para sorprender a up tal
Purcil que es un cazador que lieva consigo un cargamento de
pieles y todos sus ahorros; el Lobo Azul va.a atracarlo. De
aqui a Bandon Creek hay sesenta kilémetros y yendo a pie
no llegariamos alla hasta manana. En cambio, si vamos por
los rdpidos de Cauldron podemos hacerlo en mucho menocs
tiempo, pues por ahi se ataja lo me-
nos veinte kilometros. Allé abajo hay
una canoa que pertenece al Lobo y
que podemos cogerla; pero les ad-
vierto que esta jornada es muy peli-
grosa y que tienen ustedes que con-
fiarse enteramente a mi.

—No vamos a retroceder por un
poco de riesgo —dijo Darkie.

Alejandose de la proximidad del
campamento, los cuatro hombres se
encamniaron hacia el rio; pero como
el policia no queria emprender el via:
je hasta que saliera la luna, entretu-
vieron el tiempo en encender un fue.
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go para cocer algunas viandas. Y cuan-

do ya la luna estaba alta en el firma-

mento arrojando una claridad plateada

sobre la regién de las nieves, la embar-
cacion se deslizaba a gran velocidad entre los altos ribazos
bordeados de chopos que presentaban aspecto fantistico a
la luz de la luna.

La canoa sigui; navegando durante la noche; los cuatro
hombres apenas hablaban.

Dick ofreciése a llevar los remos, pero Lucas dijo que no
queria soltarlos pues ya estaban cerca de los ripidos y les
advirtié que se agachasen para ver bien lo que venia delante
de ellos.

Poco después vieron la luna reflejar en la espuma de los
ripidos; las aguas rugientes y espumosas saltaban por en-
cima de la canoa que se deslizaba como un caballo de ca-
ITEras. :

El policia, sentado en la proa, como petrificado, apretaba
convulsivamente el remo.

Los tres compaiieros, rigidos, asombrados por la magnifi-
cencia salvaje del panorama, apenas se daban cuenta de los
terribles peligros que les amenazaban.

La embarcacién seguia corriendo, virando al menor movi-
miento del remo y pasando por entre las rocas negras; su-
mergiase de vez en cuando entre espumosos remolinos cuyas
aguas pulverizadas la salpicaban de proa a popa mojnado los
rostros de los cuatro camaradas.

Al llegar a una catarata todos contuvieron el aliento; pa-
recidles que la canoa estaba un siglo suspendida en el aire;
en seguida se meti6 otra vez entre la espuma y continué
la ruta.

Halldbanse por fin, en aguas tranquilas y el policia di6 un
suspiro de satisfaccion; tenia el rostro palido y tenso por el
esfuerzo de tan terrible jornada.

—Ahora puede coger el remo uno de ustedes —dijo. To-
mélo Darkie y aiin continnaron navegando hasta el amanecer
que llegaron cerca del estuario; como a una milla de éste de-
sembarcaron y subieron a un cerro cubierto de nieve, desde
cuyz altura se dominaba todo el paisaje hasta bastante dis-
tancia en derredor.

Abajo, en el valle, aparecieron unos puntos negros movién-
dose entre la
nieve.

—Se me figu-
ra que debe
de ser Purcil
con el trineo
y la trailla
de perros.
—dijo el po-
licia—. Vamos
a tener que
hacer una es-
caramuza.

Fueron por
los bosques
dando un ro-

' deo para que
no los viera el Lobo Azul y su cuadrilla y llegaron a la hon-
donada del valle lo mds aprisa que pudieron.

Al otro lado del cerro, y ocultos en un bosquecito de cho-
pos acechaban el Lobo Azul y sus hombres...,, una media do-
cena entre todos.

Al fin aparecié en el cerro, destacdndose su silueta sobre
el firmamento gris, un hombre de alta estatura cublerto de
pieles a la cabeza de una gran trailla de perros jadeantes.
Hicieron una pausa para descansar, pero en seguida restalls el

latigo como el tiro de una pistola y los perros, haciendo un es-
fuerzo, emprendieron otra vez la carrera. El trineo iba carga-
do hasta arriba y los perros lo bajaron corriendo por el cerro.

No bien hubieron Hegado al nivel de los chopos, salieron
de su escondite el Lobo Azul y sus hombres y encafionaron
al cazador de pieles con los rifles.

—jManos arriba, Purcill —grit6 el Lobo, v el cazador no
atreviéndose a desobedecer la orden, dejé caer el litigo y le-
vanté los bra-

Zos por enci-
ma de su ca-

beza. Y mien-

* tras sus hom-

bres se encar-
gaban de él,
el Lobo Azul
corté las cuer-
das del trineo
¥ quité la lo-
na encerada
que lo cu-
bria.

Pero en lu-
gar de encon-
trarse con el
precioso cargamento de pieles, de debajo de la lona salié.la
figura corpulenta de un negro.

. El Lobo retrocedié dando un gruiiido de rabia.

—1Jo, jo, jo! 2Qué me dices ahora de los mil délares, viejo?

Y acto continuo, asi como el jefe de los bandidos habia de-
rribado a Darkie de un fuerte golpe, asi Darkie le hizo rodar
ahora por la nieve de un puietazo.

Dick, Dan y el policia salieron del trineo detrds de Darkie;
y ellos cuatro y el cazador se arrojaron sobre el resto de los
bandidos a los cuales hicieron prisioneros en menos de cinco
minutos.

Cuando el policia, Darkie, Dan y Dick llegaron a la hon-
donada del valle dando un enorme rodeo, se ocultaron entre
lo mds intrincado de un bosquecillo de pinos cerca-del sitio
por donde necesariamente habia de pasar Purcil con el trineo.
Una media hora llevarian esperando cuando oyeron al merca-
der de pieles arrear a la trailla de perros, que con bastante
fatiga subian una empinada cuesta.

Con objeto de que Purcil no se asustara y descargara su
escopeta, sali6 el policia de su escondite y avanzando, solo,
hacia el trineo, exclamé:

—iPurcil, nada temasl Somos amigos.

Entonces avanzaron los tres camaradas y explicaron al mer-
cader el objeto de su presencia y la estratagema que tenian
proyectada. Excusado es decir la alegria del pobre Purcil.

En un instante quedaron ocultos los cuatro entre las mer-
cancias y cubiertos con las lonas,

—No se negari que el truco ha sido hecho con mucha lim-
pieza —observé Darkie.

—Lo ha sido de veras, asintié Lucas con los ojos brillantes
de alegria. Y ahora, si ustedes me ayudan a llervarlos hasta
el fuerte de Garry, les quedaré eternamente reconocido.

Hiciéronlo asi los tres compaiieros y, fieles a su palabra,
msistieron en que el policia Lucas se llevara todo el honor y
la gloria por la captura del famoso bandido,

- A
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(Continuacion.)

¢Queréis disponer vuestra dltima voluntad?

~—Uhm —hizo el capitin Davy con una amarga sonri-
sa—. ¢Estais tan cierto de no ser muerto?

—Os enganais, mister, y tanto es asi que ya he cumplido
con tal formalidad.

El capitan Davy quedé pensativo; de pronto levanté la
cabeza, metié una mano en el pecho y sacé un sobre ce-
rrado.

—Si caigo muerto —dijo, alargindolo a su adversario—,
dad orden de que sea entregado a mi hija.

Alberto no se movié.

—Podéis confiar vuestra carta al marinero que os acom-
panaba en la balsa —repuso—, asi moriréis con la seguri-
dad de que vuestro deseo sera cumplido.

—¢Me permitiréis hablar con Patriek?

—Todo lo que querais.

—Hacedle, pues, llamar.

—Al momento.

A una sefial de Alberto, Mop corrié en busca del joven
irlandés y le condujo al puente.

Patrick, a pesar de la gravedad de las circunstancias, no
mostraba inquietud alguna.

Vagaba en sus labios una sonrisa casi imperceptible y
todo su ser respiraba un aire de satisfaccion que ningtn
esfuerzo bastaba a ocultar. El capitin Davy le cogié porla
mano y le aparts a un lado.

—Patrick —le dijo en voz baja—, Jti amas a mis Ellen,
verdad?

Al bravo marinero se le pusieron rojas hasta las raices
del pelo e incling la cabeza con aire visiblemente emba-
razoso

El capitan Davy tomé aquello como muestra de asenti-
miento y su repentino rubor por una ticita pero clara con-
fesién y continuo:

— Escucha, amigo mio;

Hubo un tiempo en que Ellen era rica, estaba sana, y la
envidiaban; ahora es pobre, esta enferma, es desgraciada
¥, quizé, dentro de algunos minutos, se vera privada del
unico verdadero protector que atn le queda.

¢Quieres td ser su guia, su apoyo, su angel tutelar?

Yo te conozco y te estimo; eres tan inteligente como va-
liente y leal, podrias hacerla feliz en lo sucesivo y hacerla
también olvidar las grandes desventuras que se han abati-
do sobre su tierna cabeza inocente.

—Dime, pues, ¢quieres? ..

—]Oh, mi capitan! —balbucié Patrick tembloroso, tur-
bado, invilido de mﬁmta alegria y de un ansia mortal—,

y soy digno de ella?...
res digno, Patrick —replicé Davy, y entregando al
joven el sobre cerrado, anadio:

—Toma, aqui esta contenida mi tltima voluntad, y ti la
cumpliras escrupulosamente.

Recuerda que desde este momento adquiere el valor que
se concede a las palabras de los moribundos. Ahora abra-
cémonos; si muero, no te olvides de tu pobre capitin y, si
puedes..., véngale.

Los dos hombres se estrecharon uno contra el otro; y,
llevados por un afectuoso impulso, se besaron.

Patrick aproveché aquel momento para susurrar al oido
del capitan Davy estas palabras:

—Tranquilizaol; 08 aseguro que no morireis, que no re-
cibiréis la mis pequenia lesion.

HJ,Qué quieres decir? —pregunté estupefacto el ca-
pltan

o vais a batiros con el somandante Wendover a
pilto 2?

—Si.

—Pues bien, este duelo resultard un verdadero fuego de
artificio..,

fﬁCémo puedes ti decir eso?
'or una razén bien sencilla.
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— Explicate pronto.

—Anoche asisti, sin ser visto, a vuestro coloquio con el
comandante del erucero; he oido todo, y porque no me pa-
recia Eue hubiese llegado atin el tiempo de ver huérfana a
miss Ellen, me aproveché de una circunstancia que seria
muy larga de explicar ahora, para quitar las balas a las
dos pistolas.

De lo que resulta que vos no podréis matar a ese canalla
de Alberto Wendover, es verdad; pero no lo es menos que
tampoco él os podra matar a vos. Recordad que él se ha
obligado a respetar vuestra vida si yerra el tiro. Y yo os
digo quc lo errara.

Ahora, id, no os hagiis esperar; esta dilacion podria ser
interpretada como un signo de debilidad.

El capitin Davy, estupefacto por las cosas oidas, sepa-
rése deratrevido joven y volvié junto a Alberto, que espe-
raba sin impaciencia.

—Estoy a vuestra disposicién —le dijo.

Alberto incliné ligeramente la cabeza y le indicé el es-
;urlz:!e de sandalo con las dos magnificas pistolas que en él

abia,

—Elegid una de esas armas —dijo—, y embarcaos en
uno de los botes.

Os advierto que las dos embarcaciones estin entre si
unidas por una cuerda de veinte pasos de largo, la cual
determina la distancia a que nos hemos de colocar. Un
tiro de revélver dara la senal.

El capitin Davy no profirié palabra; tomé a la suerte
una de las pistolas y luego salté al bote mas préximo.

Alberto hizo otro tanto.

Dentro de las embarcaciones no estaban mas que los dos
adversarios; tomaron los remos y bogaron juntamente has-
ta separarse del crucero como un cuarto de cable.

Al fin se pararon, poniéndose en pie, el uno frente al
otro, empuiada el arma, derechos, inméviles, palpitantes
de odio.

La cuerda, casi en tension, media el espacio que les se-
paraba,

Un silencio absoluto reiné por algunos instantes; todas
las miradas estaban fijas en los dos combatientes y un an-
sia indescriptible se veia pintada en todos los rostros.

Sélo Patrick permanecia impasible, mas no sabemos de
cierto el por que.

De pronto, Mop empuiié su revélver, lo levanté 'y opri-
mié el gatillo.

Soné un disparo: era la sefial convenida.

—iJaime Davy, a vos! —grit6 entonces Alberto.

El capitan 81z lentamente el brazo hasta tenerlo en po-
sicion horizontal, apunté y disparé.

Un grito unanime de consuelo estallé a bordo del cru-
cero,

El comandante estaba salvo: se le veia alla, siempre fir-
me, tranquilo, mas terrible que nunca.,

A pesar suyo, Patrick sintié que su seguridad vacilaba
y que la duda penetraba en su corazén como una dolorosa
punzada.

&Y si las pistolas hubiesen sido examinadas y cargadas
de nuevo?

Un esealofrio de angustin recorrio todos sus miembros;
miré al capitan Davy y le vié hacer un gesto reprimido al
momento y volver un mstunte la cara hacia occidente.

Elj joven marinero siguié casi maquinalmente aquella di-
reccion y sofocd una exclamacion de estupor.

~—0Oh —dijo mirando a los hombres del ericero, atentos
a seguir con avidez las fases del duelo—, magnifica sorpre-
sa la que se prepara para todos estos pendones de horca.

Y ni uno de ellos se da cuenta de nada.

Perfectamente; vamos a ver lo bueno que resulta de...

Un disparo repentino le corté la palabra,

Volviése de nuevo al lugar del desafio y ahogé un terri-
ble alarido que fué seguido casi al mismo tiempo de otro
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mas debil, pero desgarraaor, que parecia salir del interior
del crucero.

El capitan Davy habia desaparecido,

—iMuerto! —rugio el pobre joven, mesandose los cabe-
llos en un arrebato de desesperacion—. Muerto... y miss
Ellen... le ha visto caer... aquel grito era suyo.

jAh, venganza, vengunzﬂ

Y loco de dolor, de rabia y de impotencia, grits, ten-
diendo el brazo hacia el mar:

—Miserables, mirad: estais perdidos.

Ao

.
5 ®

A fin de que pueda comprenderse la gravedad de las
palabras del marinero Patrick y el desenvolvimiento de
los sucesos futuros, es preciso conocer la repercusion que
habia tenido la desaparicion del crucero General Belgrano
del puerto de Plymouth en la politica internacional.

Como es de suponer, el gobierno inglés habia dado so-
bre tal golpe de audacia una version que tendia a dismi-
nuir su efecto, hasta el punto de proclamarlo una absurda
maniobra de los enemigos del gabinete a la sazén en fun-
ciones.

Nadie, o casi nadie, creia posible que golpe tan audaz
hubiese sido efectuado por hombres vulgares, en pleno si-
glo x1x, y en un puerto de primer orden de la vieja y astu-
ta Inglaterra.

Se dijo que era una anagazs; se afirmé que el crucero
estaba de viaje con direccién a su destino, tripulado por
marineros auténticos, y el gobierno de la Repiiblica Ar-
gentina confirmé la noticia para evitar graves e incalcula-
bles complicaciones.

Pero al mismo tiempo eran comunicadas 6rdenes secre-
tas y severisimas a todas las estaciones oceinicas de la
marina inglesa para la busca y captura de la nave robada,
juntamente con el mandato de ajusticiar sin proceso a toda
su tripulacién.

La persecucién comenzé encarnizada y sin tregua,

De vez en cuando, mientras se alejaba la esperanza de
encontrar al fatal crucero, se le veia de improviso apare-
cer en el horizonte para desaparecer en seguida, sustrayén-
dose con rapidez increible a la importuna mirada de sus
enemigos.

Tal hecho, repetido muchas veces, excité la fantasia de
la chusma y comenzé a hablarse de un nueve «<Bugue fan-
tasmas, cuyo comandante habria hecho algin terrible pac-
to con el diablo.

La velocidad, a todas luces superior a la de cualquier
otro barco de guerra de los hasta entonces existentes; de
que estaba dotado El Crucero sin nombre reforzaba la
sospecha de un pacto infernal, mientris, a medida que el
tiempo pasaba y las buscas y tentativas de captura o de
lucha resultaban siempre inutiles, ganaba terreno, entre
las personas cultas, la idea de que se trataba de una cosa
irreal o, mejor ain, de una gran y extraordinaria ilusion
éptica debida a un simple espejismo del Océano Pacifico,
pues resultaba que el crucero aparecia demasiado frecuen-
te. Pero sucedi6 que una noticia sensacional vino a conmo-
ver la opinién piblica en todo el mundo civilizado y a pro-
bar, con argumento irrefutable, la existencia de un buque
armado que vivia fuera de la legalidad.

El New York Herald, en su nimero del dia 13 de febre-
ro de 1885, decia que el barco de cuatro palos Alahama,
velero de la matricula de Charleston, viajando a lo largo
de la costa de Nueva Guinea, habia recogido unos naufra-
gos, los cuales habian declarado pertenecer al equipo de
las dos naves perdidas, Reina Victoria y Miss Ellen, pro-
piedad del armador inglés Jaime Davy.

A esta declaracién habian anadido un relato digno de
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ser considerado como invencién o, cuando menos, como
fruto de una locura colectiva, de no haberlo testificado to-
dos los naufrages por escrito y bajo juramento, despues de
haber sido comprobado el estado de su razén.

En tal relato, que omitimos por ser ya conocido, se ex-
ponia con gran lujo de detalles, describiendo, ademas, con
toda clase de pormenores, el crucero, la escena del hundi-
miento de los dos veleros y la vida de Robinsén que los
tripulantes, desembarcados, habian tenido que hacer’en las
costas de Nueva Guinea.

El periédico comentaba con mucho calor el grave e in-
explicable suceso, afirmando, sin género alguno de duda,
que se estaba frente a un resurgimiento del delito anacré-
nico de la pirateria; razonaba sobre la hipétesis de que
aquel crucero pudiese ser el General Belgrano, cuyo rapto
fabuloso habia sido desmentido por las partes mas intere-
sadas, y terminaba con una llamada a todas las flotas mili-
tares del mundo civilizado a una accién comin que librase
al contercio maritimo del grave peligro que le amenazaba.

Los lectores recordaran de qué modo habia recibido el
capitin Jaime Davy la primera noticia de aquel desastre
que tanto le interesaba.

El se habia apresurado a informar del asunto al Lord
del Almirantazgo para que proveyese al salvamento de las
dos tripulaciones y al castigo de los culpables; pero, dada
la inseguridad de los datos que podia proporcionar, habia
encontrado en aquella alta esfera de la marina de guerra
el fatal excepticismo prodigo en promesas, pero corto en
hechos, y que, ordinariamente, a través de las practicas
burocraticas, termina con la incuria y el delictivo olvido.

La narracién del New York Herafb’ tuvo la ventaja de
abrir los ojos del Gobierno inglés, impulsandole a una ac-
cién enérgica y resuelta, poniendo en movimiento toda la
flota inglesa del Pacifico con el concurso de la escuadra
americana,

De este modo El Crucero sin nombre se vié perseguido
por un conjunto de fuerzas navales capaz de producir con-
fusién en todo un ejército compuesto de los mas aguerri-
dos piratas.

Cuales fueron los primeros resultados de tan rigurosa
accion, lo sabemos ya desde el principio de nuestro relato.

La fragata inglesa Newcastle, sorprendida por el veloz
crucero, habia sido echada a pique tras un breve y encar-
nizado combate.

Durante el huracan, algunos faros habian sido senala-
dos y con toda probabilidad debia tratarse de buques de
guerra.

En fin... dqué significaban las palabras proferidas por el
marinero Patrick?

vil

EL COMBATE
7@ PENAS habia el joven irlandés proferido,
con un tono que parecia profético, sus fu-
ribundas palabras, cuando un confuso cla-
moreo comenzé entre los tripulantes del
§ crucero.

—El enemigo, el enemigol —gritaron
algunos, corriendo a lo largo del parape-
to de estribor y haciendo senas a Alberto

Wendover para que volviese inmediatamente a bordo.

En efecto, hacia poco que habian aparecido en la inmen-
sa llanura del océano tres puntos negros que parecian salir
de entre la obscurs cortina de nubes clavadas en el occi-
dente, e iban aumentando visiblemente hasta dibujarse ne-
tamente en su forma precisa.

{Continuara en el nimero proximo.)
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(Conclusion.)

qQuELLA tromba formidable avanzaba y aumentaba
de minuto en minuto, semejante al aspecto de una
columna moviente, que impulsada por una desco-
nocida fuerza de la naturaleza, se preparase a
aplastar en su vertiginosa carrera & hombres y

Mirg al sefior Morales y le vi palido v con el entrecejo fruncido.

—¢Tan terribles son las trombas de polvo, que llegan al punto
de preocuparle hasta ese extremo? —le pregunts,

—Mucho peores que las que se forman en el mar —me contes-
té—. Dentro de poco se persuadira de ello.

Durante cierto tiempo, el viento calientisimo del Sur fué ganan-
do intensidad, mientras deslumbradores relampagos surcaban la
negra nube; de pronto cesé y una gran calma reiné en la pumpa.

Conociamos ya las calmas de
las tormentas del mar, para no
hacernos ilusién alguna acerca
de aquel repentino silencio de
la naturaleza.

Era que los elementos se
estaban preparando, antes de
darnos la batalla.

—1Ya estd ahi la tormenta!

-—exclamé el senor Moralee—,
Coged vuestros capotes y cu-
brios como podais.

El terrible ' meteoro nos asal-

taba con furia indescriptible,
primero, en forma de enormes
remolines de polvo, dando vuel-
tas en torno de nuestras berli-
nas y farmando encima de ellas
una especie de cipulas; des-
Pués, nos embistieron unas ra-
fagas furiosas, y nos sentimos
empujados por una fuerza irre-
sistible, que ‘imprimia a nues-
tro coche una velocidad supe-
rior al galope mas desenfre-
nado,

—i{Esto se llama un buen
viento! —dijo Barsal tratando
de tomarlo a broma.

—iCerrad los ojos y tapaos
la bocal —gritaron los ganchos,
que se esforzaban en guiar los
caballos en medio de aquellos
torbellinos de polvo, que impe-
dian que la luz del sol llegase
al suelo.

El polvo nos envolvis por
todas partes; nos llovia de lo
alto y se alzaba del suelo, nos
rodeaba con sus remolinos ver-
tiginosos, empujados por el viento del Sur, que soplaba con violen-
cia irresistible y espantosa.

Instintivamente habiamos cerrados los ojos, tapandonos boca y
oidos con las mantas que llevibamos en previsién de tener que
acampar a la intemperie; pero todo era inutil.

El polvo impalpable se metia por todas partes.

Entreabri los ojos y miré hacia el suelo de la berlina; estaba cu-
. bierto ya de una capa de varios centimetros de polvo y nuestros
trajes eran mas blancos que los de los harineros.

Los caballos, entretanto, corrian a rienda suelts, saltando, echin-
dose de un lado a otro con violencia tan extremada que era de te-
mer que la berlina volcase. De cuando en cuando lax ruedas se hun-
dian en un bache profundo y eramos echagdos unos contra otros y
sacudidos de todas las maneras imagipables.

Oi a Barsal decir en voz baja:

—Parece que nos encontramos en el mar, en plena tempestad.

Entretanto, el viento seguia aumentando. No éramos capaces de
mantener las mantas en torno de la cabeza, porque las rafagas nos
las srrancaban de encima.

La obscuridad se habia hecho completa. No creo que la noche
mas obscura, més amenazadora, pueda dar idea de una falta de luz
mas profunda ni més absoluta. Nos habiamos acurrucado, apretan-

donos unos contra otros, y tosiamns sin descanso.

|Qué no habriamos dado por una bocunada de aire fresco y pu-
rol Y en cambio nos sentiamos ahogar y llenar la garganta v los
pulmones con aquel polve impalpable, que corria a través de toda
la pampa.

Habian transcurrido unos diez minutos, diez minutos de torturas
imposibles de deseribir, cuan-
do oimos un choque y después
nos sentimos oscilando de de-
recha a izquierda entre monta-
nas de polvo que, por fortuna,
amortiguaron nuestra caida.

La berlina debia haber cho-
cado con algin arbol que la
oscuridad no habia dejado ver
y habia voleado, haciéndonos
saltar fuera.

Pareciéme oir, entre el ruido
de la tormenta, los gritos de
los gauchos que se alejaban;
después, el viento me cogié de
través, haciéndome rodar por
la pampa cual si fuese un barril.

—|Barsall—exclamé,

— |Sefior! —me contesté el
marinero,

—¢Dénde nos encontremos?

—Me parcce que en el in-
fierno.

—¢Y los demas?

—No sé nada. El viento me
ha echado dentro de este hoyo
y no he sido capaz de salir
de &l

-No te muevas y tapate
bien.

—No tengo ninguna gana de
dejar este hoyo. Por lo menos
aqui el viento nos dejara tran-
quilos, '

—iBarsal, me ahogao! Tengo
la boca y la garganta llenas
de polvo.

Senti que el marinero metia
una cosa grande y pesada bajo
la manta que me envolvia.

. =—Mdjese la garganta—me dijo—, Le aseguro que es excelente,
el mejor que habia en el rancho,

Era una de las dos botellas que habia tenido la precsucién de
esconder en el bolsillo. Le rompi el cuello come pude y behi avi-
damente, como un loco, hasta el Gltimo sorbo. .

Senti un aturdimiento repentino y un bienestar inexplicable y me
abandoné bajo mi manta cerrando los parpados que se habian he-
cho extremadamente pesados,

Cuando desperté, ya no se oian los rugidos del viento, ni log
truenos, ni los gritos de los gauchos.

Parecia que una profunda calma reinase en la pampa. Apsrté la -
manta que estaba cubierta de polvo y saqué le cabeza fuera del hoyo.

Una luna espléndida brillaba en el cielo, lns nubes habian des-
aparecido y soplaba del Norte una fresca brisa,

“Ayuntamiento de Madrid
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Me volvi y vi el rostre moreno de Barsal. Mi
fiel marinero estaba sentado en el borde del
hoyo, con las piernas colgantes, y me miraba
sonriente.

—¢Era bueno aquel Jerez, verdad? Hace dormir hasta en plena
tempestad.

—¢Era Jerez?--exclamé—. |Ah, bandido! Me hiciste beber una
botella entera. :

—Que nos ha permitido dormir placidamente, = pesar del polvo,
de la tromba y de los relampagos.

—Me habia parecido agus.

—Claro, con la sed que teniamos... Me habria bebido de un
sorbo una botella de
rom y estoy seguro que
me hubiera parecido
cerveza.

—¢Y nuestros com-
paiieros? —pregunté.

—Quién sabe dénde

se han refugiado. Pero
me figuro que no de-
ben estar muy cerca.
El viento me ha hecho
rodar durante un cuar-
to de hora, y con la
rapidez adquirida, debe
haberme hecho recorrer
varios kilometros.

—Hace falta que bus-
quemos a los demas
compaineros —dije—.

Deben estar preocupa-
dos y quizd nos crean
muertos.

—La berlina debe
verse, si el viento no se
la ha llevadoa,

—Ademas, debe es-
tar la otra.

—En el momento en
que la nuestra volcaba,
la otra desaparecia en-
tre las tinieblas. Estoy
convencido de que los
que itban en ella no se
han dado cuenta siquie-
ra de nuestro acci-
dente.

—Pues bien, Barsal
si tienes las piernas en
buen estado, marchemos
de aqui; nos orientare-
mos con las estrellas,

Salimos del hoyo y
nos pusimos en camino,

Toda la yerba de la

pampa habia desaparecido bajo una capa de polvo de medio metro
de espesor en el cual nos hundiamos hasta los muslos, lo cual
hacia muy dificil el andar aun muy lentamente en agquel mar de
polvo. Polvo que no se parecia ni poco ni mucho al de nuestros
campos, Era finisimo, casi aterciopelado, impalpable, y cedia en
seguida a |a presién de nuestros pies.

Hundiéndonos siempre, en una continua letunia de impreca-
ciones que salian de labios de mi marinero, andamos unas cuan-
tas horas, orientindonos con las estrellas, hasta que descubri-
mos una masa obscura que sobresslia entre unos monticulos de
polvo.

—Debe ger la berlina—dije a Barsal.

.—En efecto, asi me parece-——me contesté—; pero no veo sombra
alguna que se parezca a un hombre.

Nos acercamos con alguna precaucién y nos encontramos bien
pronto con &l pobre coche.

Habia chocado contra el tronco de un irbol, caido de puro viejo
o herido por el rayo, y se habia destrozado por completo.

Encontramos varias mantas entre los monticulos de polve, pero
sin haller ninguna huella de nuestros compafieros.

—2Qué dices, Barsal?

—{Que los lobos no se habrén comido los fusiles al propio tiem-

po que a nuestros companeros, los cuales iban todos bien armados.
¢Dénde estan sus fusiles y sus cartuchos?

—¢Qué deduces de ello?

—Que deben haber encontrado algin refugio o que la segunda
berlina los ha recogido. JAhl

—¢Que te pasa?

—¢No veis alla abajo, entre los arbustos, algo que se parece a
un rancho?

Miré en la direccion
indicadapor el marinero
y descubri, en efecto,
a medio kilometro de
distancia una especie de
recinto, que era segura-
mente un pobre rancho
habitado por gauchos.

—Vamos hacia alla,
Barsal —dije—, Quiza
nuestros compaieros se
se han refugiado allf. -

Nos dirigimos hacia
aquel sitio y apenas ha-
biamos llegado a los
primeros arboles, oimos
una voz que gritaba:

—1Quién val

Era el capataz de los -
gauchos.

Un momento més tar-
de estabamos entre
nuestros companeros.

Bajo el huracin de
polvo habian huido a
refugiarse en aquel ran-
cho, que pertenecia a
uno de los gauchos del
senor Morales.

También la segunda
berlina se habia deteni-
do alli.

Nos detuvimos hasta
ser- de dia bebiendo
una excelente caia y
un buen mate, y al cla-
rear salimos para Bue-
nos Aires, unos en la
berlina y los demis
montados en los caba-
llos suministrados por
el gaucho. '

Al dia siguiente, el
sefior Morales nos man-

dé a bordo mil trescientos batitus, producto de nuestra caceria,

Ya podéis imaginar las comilonas de la tripulacién y el trabajo
que cayd sobre el cocinero. 4

}Batitus asados, batifus en salsa verde o blanca, batitus al aceite
y batitus de todas maneras!

Aquella tromba de polvo habia costado bien cara al sefior Mora-
les y a los deméas ganaderos. Mas de dos mil bueyes y cuatro mil
carneros habian muertos axfisiados, y la pampa estuvo durante tres
meses lo menos sin producir hierba alguna.

Afortunadamente, esos desastrosos meteoros son rarisimos. Si
fuesen mas frecuentes, no habia ni un sélo ganadero en aquel te-
rritorio.
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(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos nuestros suscritores. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los

suscrifores que nos remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

JCUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?
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Hoy nos encontramos en el cuarto de los trastos. Este cuarto es medio leniera medio desvén; en ¢l ponemos las cosas que no tienen un
ra la caldera de la calefaccién central. Como veis,

constante uso en la casa, y como es muy grande este desyan, lo empleamos también pa
las cosas que en él se encierran son muy conocidas. Ahora bien, la que mas y la que menos
habéis de encontrar. Los errores que hay son once. Uno de ellos, por ejemplo, es que el mandmetro, esa especie de relojito, que hay en
la caldera de la calefaccién, y que sirve para medir la presién del vapor, tiene dos manillas y sélo debe tener uns manilla. Os doy como
ejemplo este error, pues es algo dificil por la sencilla razén de que no todos sabréis lo que es un manémetre. Los otros diez errores los

hallaréis en seguida, pues son sencillisiinos.

tiene su defectillo, y este defectillo es el que

EL CARNAVAL DE LOS ANIMALES

Un buen dia estaban pastando en una pradera tranquilamente una oveja y una cabrita, cuando de repente oyeron una extraha algarabia.
Levantaron la cabeza algo asustadas y vieron que. corriendo hacia donde ellas se encontraban, avanzaban unos amimales vestidos de una

manera estrafalaria y cubiertas las caras con antifaces. Excuso deciros que tanto la oveja como I cabra se escondieren mas que de prisa.
L-?s animales que llegaban corriendo eran un mono, una zorra, un buey y un lobo, todos con su carcta, pues en aquel lugar se celebraba aquel
afio ¢l Carnaval. jQué susto mas enorme se llevaron la oveja y la cabra cuando vieron al lobol ¢Seriais vosotros capaces de encontrarlos?
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CHARLAS
DE PIRULA

Pilarin y sus
tiestos.—Todas las
mananas Pilarin va
a llenar al grifo del
lavabo del cuarto de bafo su regadera pintada de azul,
y luego, gravemente, riega cierto tiesto er el cual hay
un poco de tierra y... y nada mas. Toda la familia esta
intrigada con esta operacion. ¢Por qué riega Pilarin tan
cuidadosamente y con tanta regularidad un tiesto en el

' cual no hay nada? Pero Pi-

larin se niega a contestar a

las preguntas que se le ha-

cen scbre este particular;

mueve la cabeza misterio-

samente, se pone un dedito

sobre los labios y cuchi-

chea: «<{Chss! Es un secre-

to, es un gran secretos; y

como Rilarin es tan testa-

ruda como discreta, renun-

cian a seguir interrogando-

la. Pero hoy Pilarin parece

preocupada; varias veces

A mama la ha sorprendido in-

movil ante su tiesto, con los labios apretados y la mira-

da inquieta; algo le hace sospechar a mama que el fa-

moso <secreto> no marchay que el instante es oportu-

no para la revelacién. Mama no se equivocaba: el ins-

tinto de las mamas en cuanto se refiere a los asuntos

de sus nenes es infalible. A sus preguntas, Pilarin con-

testa echandose en sus brazos y llorando, llorando tan

copiosamente, que habia para llenar con sus ligrimas
por lo menos tres regaderas
como la suya pintada de azul.

—jAy, maméi, maminal
-— solloza Pilarin —. {Yo
creo que no va a crecer! Me
ha enganadol

—2Quién?

—iLa palmerai

—¢éLa palmera te ha en-
ganado? :

—iNol! Tio Manolo! |No
crecel

—.{?Que tio Manolo no
crece

—@Io, mamal

—Vamos a ver, explicate, Piluca.

Y Piluca ha explicado toda la historia. Un dia vino
tio Manolo a almorzar; si, de eso se acuerda mama per-
fectamente. Aquel dia, en los postres se sirvieron dati-
les; de esto mama no se acuerda con tanta precision;

ero, en fin, es'posible. Pues bien, tio Manolo, que todo
ro sabe, explicé a sus sobrinos que los datiles salen en

las palmerascr que las pal-
=

meras salen los huesos
de los datiles. Entonces Pi-
larin tuvo una idea maravi-
llosa: guardé un hueso de
datil, lo sembré en un ties-
to vacio, se dedicé a regar-
lo todos los dias y esperé;
esperé a que saliera una
palmera, que ella regalaria
a su madre el dia de su san-
to y que luego, en verano,
se plantaria en el jardin de
la casa de campo para te-
ner en abundancia datiles

que no costasen nada. Y resulta que al ver que tardaba
tanto en salir la palmera, Pilarin se ha impacientado;
ha removido la tierra del tiesto y se ha encontrado con
que el hueso esta igual que el dia que lo sembrs. De
palmera, ni sombra. Al llegar a este punto tragico de
su historia, Pilarin redobla sus sollozos. _

Mamé no se rie; mama no rie nunca cuando su hijita
llora; ademas, le est profundamente agradecida por su
proyecto de regalarle una palmera y de ahorrar a papa
el precio de los datiles que pudieran comerse en la
casa.

Pero mama explica a Pilarin que el tio Manolo no
ha engafiado a nadie; es | . '
cierto que los datiles cre-
cen en las palmeras y que
éstas salen de los huesos
de los datiles; es uno de
tantos milagros que hace
Dios; pero- este milagro,
como todos los demas de
la Naturaleza, como el de
las flores y el del trigo, ne-
cesita ciertas condiciones
especiales, sobre todo de
clima; lo mejor es que Pila-
rin escriba a Pinocho y le
pida la explicaciéon en . -
<2Qué queréis saber hoy?> de cémo y donde crecen
las palmeras.

Y para que no pierda la costumbre de cuidar el ties-
tecito, mama ccmpra a Pilarin una planta de pensa-
mientos que colocara en el tiesto; lo regara a diario
con su regadera pintada de azul y tendra, a cambio de
sus cuidados, florecillas aterciopeladas.

Tras de esta planta de pensamientos, mama le ha
regalado a Pilar otra de vio-
letas; luego, otra de albaha-
ca; otra de reseda, y ya tie-
ne Pilarin en su ventana un
verdadero jardincillo. Ya
que tanto se ha aficionado a
las flores, para ella y para
vosotras, mis queridas lec-
torcitas, que sois menos ton-
tonas que ella, pero no me-

! nos simpaticas, he ideado

los adjuntos motivos de ma-
cetas, que bordaréis de di-
VErsas maneras y que cons-
tituyen un adorno original y

gracioso. Las flores, completamente fantasticas, que

adornan el delantalito nimero 1, y cuya ampliacién

aparece en el grabado niimero 2, pueden bordarse con

arg'odén, a punto de cordén o de cadeneta, sobre una

escalera a punto de feston. En la niimero 3, que ador-

na la servilleta de té nimero 4, se combina el algodén

mate o perlé con que se adornan las flores con un

soutache redondo o plano '

que puede coserse a mano

0 a maquina para formar el

tiesto. La misma combina-

cion se lleva a cabo en el

motivo nimero 7, que

adorna el trajecito nime-

ro 6. Este vestido es de ta-

fetan celeste o rosa, y resul-

tara de muchovestir gracias

al bordado, que se hace en

varios matices, formando

una gama de tonos muy

suaves; los arcos pueden

ser de soutache de oro.

Ayuntamiento de Madrid
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ALA ADDIN ABL/AMAT

CUENTOQ DEIQYS MEL Y OURA JOCHES

(Continuacién)

—{Hijo miol—exclams el comerciante—. Mafana, si Dios
quiere, te |lBvaré conmigo al mercado; pero te advierto,
hijo, que el sentarse en los mercados y en las tiendas exi-
ge educacion y buenas formas en todos los casos.

Pasé la noche Ala Addin muy contento, por las palabras
de su padre. Y apenas amanecio, éste lo llevé al bano, lo
vistié con un rico traje, y, asi que hubieron almorzado y
bebido unos refrescos, montd 'en su mula, hizo montar al
chico en otra y, yendo &l delante, se dirigieron al mercado.
La gente del mercado vié llegar al sindico de los comer-
ciantes, seguido por un mancebo cuya faz era tan resplan-
deciente como la luna en su decimacuarta noche. Era cos-
tumbre que al llegar por la manana el sindico al mercado
e instalarse en su tiendas, se acercaba el ndkib (jefe del
mercado) a los comerciantes y recitaba la Fatiha, y éstos
se levantaban y se iban con €l a presencia del sindico, re-
citaban también la Faltha y le daban los buenos dias, reti-
randose cada cual a su tienda. Instalése en la suya el sin-
dico y noté que no se acercaban los comerciantes segiin
costumbre; llamé al ndkib v le pregunts la causa de aquel
retraimiento, contestandole este funcionario que era debi-
do al reparo que le causaba la presencia de aquel joven,
que no sabian si era su esclavo....

—iBastal—interrumpié el sindico—. jEs mi hijo!

—Jamas hemos visto que tuvieras un hijo—le replicé
el otro.

—Por temor al mal de ojo, 1o he criado en un subterra-
neo, y era mi intencién no sacarlo de alli hasta que pudie-
ra cogerse la barba con la mano; pero no ha parecido esto
bien a su madre y me ha rogado que le pusiera una tienda,
que le diera mercaderias y que le ensenara a vender y
comprar,

Entonces el ndkib informé a todos de lo que sucedia y
se acercaron a la tienda del sindico y, una vez en su pre-
sencia, recitaron la Fatiha y se congratularon de saber que
el sindico tenia un hijo, diciéndole:

—El Senor conserve el arbol y la rama (al padre y al
hijo). Pero el mas pobre de entre nosotros, cuando le nace
un hijo o una hija, prepara para sus hermanos una fuente
de asida (') e invita a sns conocidos y a sus relaciones, y
td no has hecho nada de esto.

—Llevais razén—contesté —; y para celebrar este acon-
tecimiento nos reuniremos en el jardin.

Al dia siguiente envid el sindico cojines y almohadones
al salén y al patio, que estaban en el jardin, y ordend que
los amueblaran debidamente; mandé luego todos los uten-
silios de cocina, corderos, manteca y demas cosas necesa-
rias, e hizo preparar dos mesas: una en el saldn, otra en el
patio. Cinidae el cinturén Xems Eddin y otro tanto hizo
Ala Addin, y aquél dijo a éste:

—iHijo mio! Cuando venga un hombre de edad, yo sal-
dré a recibirlo y lo haré sentar en la mesa que esta en el
el alcazar; cuando entre un muchacho imberbe, sales tia
so encuentro y lo conduces a la mesa del patio.

—¢Por qué has hecho esto?—pregunté el hijo—. ¢Qué
razén hay para que hayas preparado dos mesas, una para
los hombres y otra para los chicos?

—Porque a los chicos—contesté el padre—les da ver-
gitenza comer con los viejos.

Ala Addin encontré aquello muy en su punto. Empeza~
ron a llegar los convidados y Xems Eddin recibia a los
hombres y su hijo a los chicos, llevando a cada uno a su
sitio. Comieron, bebieron, alegres y contentos; los criados
trajeron refrescos y encendieron en los pebeteros los per-
fumes delicados. La gente madura comenzé a charlar de
asuntos de ciencia y de tradiciones.. La gente moza, sen-
tados con Ala Addin, en un rinedn de la sala, hablaba de
otras cosas. Un mancebo pregunts a su amigo:

—Cuénfame, Sidi Hasan, cémo bas llegado a reunir el
eapital con el coal compras y vendes.

—Cuanda fui mayor—contesté el interrogado—dije a
mi padra: «Dame, oh padre mio, algunas mercaderias,»
«Ne tengo—me dijo—; pero ta procirate algin dinero de
cualquier comerciante; trafica cop &l, aprende a comprar,
a vender, a dar y tomar,» Me dirigi a un comerciante, que
me presté mil dinares,
un viaje a Siria, donde gané el doble de su valor; en Siria
adqniri otras mercancias y me encaminé a Bagdad, donde
lae vendl y logré también doblar su valor. ¥ no cesé de co-
merciar con este capital hasta que reuni cerca de diez mil
dinares.

(') Asida: especie de natillas, con haring, manteen y miel.

Compre con ellos telas; emprendi

Asi, cada joven jba hablandg a su amige, hasta que Jle*
g6 el turno de preguntar 2 Ala Addin Abusamat.

—2Y ta, Sidi Ala Addin?

—Yo me he criado—contesté en un sétano, del cual
he salido esta misma semana, y no he hecho otra cosa que
ir a mi tienda y de alli 2 mj casa.

—Ti estas acostumbrado—Ile respondieron entonces—
R vivir quieto en casa, y no ¢onoces las delicias de los via-
jes; los viajes son propios de los hombres.

—Yo—replico Ala Addin—no tengo necesidad de via-
jar; por oftra parte, la tranquilidad es una cosa inapre-
ciable.

—Este—dijo uno de los contertulios a su companero—
es como los peces: si les sacan del agua, mueren.

—Oh Ala Addin—le dijeron todos—: la gloria de los
hijos de los comerciantes esta sélo en los visjes, por causa
de la ganancia que producen,

Al oir esto, se enfurecié Ala Addin y se salié de la ha-
bitacién en donde estaban los jévenes, con lagrimas en los
ojos, con pena en el corazén; monté en la mula y se diri-
gi6 a su casa. Viélo llegar su madre en tal cstad):) de.aflic-
cion y le pregunto:

—dPor qué lloras, hijo mio?

—Los hijos de los eomerciantes—contesté el mozo—me
han vituperado, diciéndome que latinica gloria de los co-
merciantes consiste en viajar, por la ganancia que los via-
jes producen en oro y plata.

—Hijo mio, ¢quieres tii viajar acaso?

—Si—contesté con resolucién.

—¢Y a qué comarca deseas encaminarte?

—A la ciudad de Bagdad, porque en ella se gana el do-
ble del precio de la mercancia.

—T1 padre, hijo mio, tiene grandes riquezas; pero si él
no te prepara mercaderias con su dinero, yo te las facili-
taré con el mio.

—El mejor favor—dijo entonces el mancebo —es el que
se hace en seguida; si se ha de ver alguna gentileza, ahora
es la ocasion. _

Y la madre reunié a los esclavos, los envié a las casas
de aquellos que enfardaban las telas, abrié el almacén y
le entregd hasta diez cargas de tejidos. Tal era el proce-
der de la madre.

Su padre, entre tanto, dié una vuelta y, no viendo en «l
jardin a su hijo, pregunté por él y le dijeron que habia
montado en su mula y se habia ido a su casa. Monté tam-
bién el padre a caballo apresuradamente y se encaminé =
su domicilio. Apenas entré, vié los fardos preparados y pre-
§un16 qué significaba todo aquello. Su esposa le informé

e lo que habia sucedido a Alad Addin con los hijos de los
comerciantes. El padre entonces exclamé:

— {Oh hijo miol Maldicién a los viajes por tierras extra-
nas! El Profeta de Dios ha dicho: «La mayor felicidad del
hombre es que pueda mantenerse y comer en su pueblos,
y los antiguos decian: <Evita un viaje aunque sélo sea de
una milla>. A pesar de todo, hijo mio, ¢td has decidido
viajar? JNo abandonas tal idea?

—Es necesario que yo vaya a Bagdad contesté Ala
Addin—; si no voy con mercaderias, iré disfrazado con tra-
j¢ de derviche y asi recorreré los pueblos, .

—Yo no tengo necesidad ni escasez, sino, al contrario,
muchas riquezas—le dijo el padre, a la vez que le ensena-

. ba todos sus tesoros, sus mercancias, sus telas—; en mis

almacenes hay mercaderias y tejidos propios para cualquier

- parte del mundo—y le mostré hasta cuarenta fardos, cada

uno con su rotulo de precio de mil dinares —. Hijo mio—
sigui6 el padre—; toma estos cuarenta fardes y los diez
que te ha preparado tu madre y marchate de viaje, con la
bendicion de Dios (jensalzado sea!). Ahora bien, hijo mio,
tengo miedo de tu paso por un bosque llamado Bosque del
Leon, y por un rio alli llamado el Rio de los Perros, por-
que en ellos las vidas son sacrificadas sin piedad,
~4Como as esto, padre?

—Por los beduinos que interceptan el camino llamado
Ichlan.

—Dios es quien da los medios para arse de lo
malo: si yo tengo slgunos, nada desagradable podra suce-
derme,

Seguoidamente montd g eaballo y, en compaiiia de su pa-
dre, se dirigié al zoco de carga. lge pronto, un camellero
se aped de su mula, besé las manos del sindico de los co-
merciantes, diciéndole:

miento de Madrid
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Todos los suscritores de PINOCHO son listos, todos son gnapos y muchos son guapisimos. En esta gale-
ria de retratos podré irse confirmando Ila verdad de las precedentes aserciones.

Manuel B Morales.
Segundo premio de! mes de enero delsor-
teo mensual dé regalos a los suseritores.

15 pesetas en libros.

g Juan José Vélex.

Primer premio del mes de enero del sor-

teo mensual de regalos a los suscritores,
25 pesetas em libros.

EL CLUB DEPORTIVO <PINOCHISTA INFANTIL>, DE BAR-
CELONA, AL LEGENDARIO MUNECO, HONRA MUNEQUIL,
PINOCHO -

Vemos con satisfaccion como en PINOCHO ha ingresado la sec-

Felipe Vallhonrat.
Otro simpitico y entusiasts amigo de
PINOCHO.

Antonio Pellico.
Gran amigo y ;Inl&usiuh colaborador de .

Esto es todo lo que teniamos que decirte, querido Pinocho, de
la vida de este club, que te ama tanto; ya sabras en el historial.

Se despide de ti tu afectisimo, que por mas que pase no te olvi~
dara, pues le haces pasar horas felices leyendo tu semanario,

Anprés XANDRI SERRANO.

cién de «Vida Pinochistas. Esta Seccién hemos pen-
sado que daria cuenta de las vidas de los clubs Pi-
nochistas que, a pesar de todo, viven y viviran. He-
mos pensado también que esta nueva seccién sera
el érgano de todos los pequeiios’ Pinochistas. Por
eso nosotros no vacilamos en mostrar a Pinocho
que seguimos admirandole y comprando su Revista
cada domingo. Nuestro club, querido Pinocho, si-
gue su marcha triunfal, para honrar con su nombre
el tuyo, ligados.

Nuestro club esta constituido por nifos que la
mayoria nos conocemos cuando ibamos al colegio.

Ninguno pasa de doce afios, ni tampoco baja de
nueve.

Este club tiene otras partes, por lo cual esta
constituido en Sociedad. Tiene partes de Literatu-
ra, Fiitbol, Hockey, Excursionismo, Ciclismo y Re-
ligién, que consiste en hacer caridad, etc. Respecto
a la parte de literatura, publica un gran Almanaque
cada ano de 60 paginas, y ahora tenemos en pro-
yecto fundar o publicar cada guince dias una novela
semanal. Por Carnaval saldra el historial, desde el :
dia 28 de septiembre de 1925 al 31 de enero de 1927. Cepitén
Si en ello gustas, joh, insigne héroel, te mandaremos
uno, o bien si quieres mas para Pirula, Morronguis, Currinche,
Don Turulato, ete. (Suponemos que Laura, la cotorra, no sabe leer),

Nosotros jugamos .r fitbol, hacemos teatro, cine, ete. Me olvi-
daba decirte que tenemos una compahnia teatral.

El dia 2 de octubre de 1926 hicimos una fiesta de aniversario,

Nuestra oficina esta en la calle Cortes, 561,

Ll

drés Xandrl Serrano.
Tesorero del Club Deportivo
ista Infantils, de Barcelona.

Nuestro buen amigo, el gran Pinochista Ramén
Lépez, nos envia la siguiente informacién, que con
mucho gusto publicamos:

EL CLUB «ACERO CHIQUI», DE BILBAO, EN
OLAVEAGA

Esta veterana sociedad infaltil tiene para la ac-
tual temporada varios proyectos, algunos de los
cuales damos a continuacion.

Comprar un Kodak para sacar fotografias sola-
mente deportivas con 0Ejeto de mandarlas a la gran
revista PINOCHO. Celebrar los campeonatos so-
ciales de Atletismo (1." y 2.° categoria) igual que en
anos anteriores. Celebrar el concurso de 15 montes,
exclusiva asimismo para los socios y jugadores del
Club. Arrendar alguna habitacion que nos sirva de
Sociedad para nuestras juntas. Y llevar a cabo mo-
dificaciones en nuestro pequeiio campo de juego,
en el que hemos obtenido tantas victorias.

Todas estas cosas las iremos detallando en PI-
NOCHO, como también fotografias de los jugado-
res que componen el <Acero Chiqui»,del campo de juego, de los tro-
feos, copas y objetos, que hacen un total de 8, para entretenimiento
de los lectores Je PINOCHO, que son legién, como para conocer la
brillante y larga historia deportiva del Club «Acero Chiqui».

Sin mas, se despide su amigo, seguro de que Pinocho le aceptaré,

Ramén Lorez.
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NINGUNA nifia, ningin muchacho, lee una vez
PINOCHO sin hacerse amigo nuestro, Aumentar
el nimero de los Pinochistas no es sélo hacer un
gran favor a Pinocho y sus regocijantes camara-
das: es favorecer vuestro propio interés, |y es darle
un disgusto a Chapete!

TODOS LOS PINOCHISTAS que quieran ofrecer
a amigos o conocidos suyos la posibilidad de admi-
rar los encantos de este semanario inrortal, colosal
y sin igusl, pueden enviarnos en una simple hoja de
papel los nombres y direcciones correspondizntes

‘A PINOCHO

Querido amigo: Te envio adjunta una lista de varios nombres y di-
recciones para que a cada uno
promiso
muestra de tu sermanario inmortal, colosal y sin igual.

M pirEccION Es: ..

CUPON

Apartado 447 M A DRID

de ellos envies —gratis y sin com-
o para mi ni para los interesados— un numero de

Te abraza tu amigo

acompanadas de este cupdn,

Ayuntamiento de M




HOW ?

—Vamos a ver, curioso Chonén, jqué quieres saber hoy?

—Lo que quiero saber hoy es por qué has tardado tanto rato en
abrirme |a puerta. He llamado veinte veces al timbre y como si
nada. Me has desesperado tanto, que no he podido contener el de-
seo de dar una patada a la puerta.

—iYa te he oido, yal Y gracias al ruido de la patadita he salido
a abrirte, porque el timbre no suena desde hace algunos dias.

—Pues ya podias arreglarlo o poner un cartelito diciendo que
no funciona.

—¢Quieres que lo arreglemos entre los dos?

—No entiendo de eso ni una palahra.

—Pero es que no sabes cdmo funciona un timbre eléctrico?

—No.

—Pues te lo explicaré, y luego me ayudas a arreglarlo.

—Me parece perfectamente.

—Pues préstame atencién. El timbre eléctrico, como indica su
nombre, ¢s un timbre que funciona por medio de la electricidad.
Lo primezo que hace falta para instalar un timbre eléctrico, es

hilo ira unido al otro redforo; pero antes de hacer esta union wias
de tener cuidado en intercalar en cualquiera de los hilos que van a
los redforos el aparatito que se llama pulsador. Este pulsador es
simplemente un interruptor de la corriente, y sirve, como facilmen-
comprenderas, para hacer pasar la corriente por los carretes cuando
convenga que la barrita de hierro se imante. Esigual que las llaves
que se emplean para encender las luces. Cuando la llave esti abier-
ta, pasa la corriente y la luz se enciende, y cuando la llave esta ce-
rrada no pasa la corriente porque el hilo estd interrumpido y la
luz entonces estard apagada. '

—Comprendido. Lo que no sé es por qué suens el timbre.

—Ahora vamos a completar .el electroiman. Si & muy poca
distancia de la barrita de hierro que esti en el carrete colocas
otra barrita también de hierro, ésta sera atraida por aquélla
cada vez que la corriente pase por el carrete; de moc&? ue si al
extremo de la barrita que es atraida colocas un alambre que
termine en una bolita y junto a esta bolita pones una campanas,
veras que la bolita dara un golpe en la campana cuando'la ba-

disponer de una corriente eléctrica,

— Como esa que enciende las bom-
billas, ¢no es eso?

—Exactamente. Una vez que ya dis-
ponemos de la corriente eléctrica, ne-
cesitamos construir dos aparatitos.

no, que es propiamente llamado
timbre; y otro, que es el pulsador.

—¢Y lo podemos construir nosotros?

- Con extraordinaria facilidad, Ne-

rrita de hierro sea atraida hacia el
carrete.

—¢Un golpe nada mas?

—Uno nada mas.

—Pues en el repiqueteo de los
lliimha-es hay muchos golpes segui-
0s.

—Esto se consigue por medio de
un muellecito que con muy poca fuer-
za hace separar de la barra del ca-

cesitas una barrita de hierro de unos
tres centimetros de larga y de un didmetro como el de un lipiz
corriente. Alrededor de esta barra enrollas un hilo de alambre fino
forrado de seda o de algodén. Lo enrollas del mismo modo que va
enrollado el hilo en un carrete.

—¢Y es mucho hilo el que he de enrollar?

—El suficiente para que haya cuatro o cinco capas de vuelta so-
bre la-barrita de hierro. Una vez hecho ésto, ya tienes construido
lo que se llama un electroimén.

—Parecera un carrete de hilo,

—En realidad son carretes, sélo que tienen el soporte de hierro y
el hilo de alambre. Haciendo pasar una corriente eléctrica por el
hilo del carrete, observaras que la barra del carrete se convierte
en un iméan, y tiene, por tanto, la propiedad de la atraccién. Esta
propiedad cesa en el'momento en que la corriente eléctrica deja de
pasar por el hilo. '

—-Elntoncu, electroiman quiere decir imén eléctrico?

—Eso es,

—Lo entiendo perfectamente; pero, dime, ¢de dénde saco yo la
corriente eléctrica que me hace falta?

—Eso es bien sencillo. Por muy poco dinero te compras una pe-
Queiia pila eléctrica y ya tienes un manantial de corriente.

—Conforme; ¢y qué he de hacer con esa pila cléctrica?

~—Todas las pilas tienen dos dispositives que se llaman reéforos.

e éstos, uno corresponde a la corriente positiva y el otro a la ne-

" gativa, A uno de estos redforos tienes que unir uno de los extremos
del hilo que has enrollado en el carrete y ¢l otro extremo de dicho
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CUENTOS D CALLEJA EN COLORES :

TERCERA SERIE

CAMA EDITORIAL CALLEJA

MADRLD

Preclo 2 pesetas.

La EDITORIAL <SATURNINO CALLE-

JAs, 8. A, calle de Valencia, 28, Aparta-

do 447, Madrid, remite a toda Espafia y

Améries, sin aumento de precio, ésta y to-

das sus publicaciones a quien las pids, en-
viando su importe;

CFapeel Fndchidla

rrete la barra del alambre que tiene
la bolita. Este muellecito es el que hay que colocar con mas
cuidado, porque de su exactitud depende el buen funcionamiento
del timbre. ¢

“—Dime, pues, qué he de hacer para que funcione bien.

—Pues este muelle has de montarlo de forma que sea también un
intenurtor. Es decir, que cuando el electroimén atraiga a la barrits
Jue golpea la campana, el muelle ha de separarse del hilo que con-

uce la corriente. En este instante cesara la atraccién dcl electro-
imin porque no pasara la corriente por él y el muelle volvera a su
posicién normal, estableciendo otra vez contacto con el hilo con-
ductor y haciendo, por tanto, que el electroiman vuelva a atraer, y
asi sucesivamente. Y como esta atraccién y esta separacién son ra-
pidisimas, se efectiia ese repiqueteo de que ti habf;bss.

—Un poquito dificil me parece acertar la exacta colocacién del’
muelle.

—No lo creas, todo es cuestién de paciencia. Puedes tembién
graduar la distancia de este muelle al hilo conductor por medio de
un tornillo, y asi, atornillando o destornillando, haras que el mue-
lle se acerque o se aleje.

—Me voy, pues, ahora mismo a ver si compro el material para
hacerme un timbre,

—¢Pero no ibas.a ayudarme a arreglar el mio?

—Ya te ayudaré otro dia, querido Euho. Hoy la impaciencia.por
ponerme a trabajar me hace ir mui de prisa.

—Pues anda con Dios, amigo Chonédn, y & ver si me ensenas el
timbre asi que lo tengas hecho.

o

Todo suscritor a PINOCHO
que compre libros en la Edi-
torial <Saturnino Ca-
llejas, 8. A., obtendrd,
presentando esie vale, una
rebaja del 25 por 100, o sea
la coarta parte del precio, o
sea una peseta de ca-
da cuatro gue importe su

pedido.

(1) Escribase aqui ¢! nombre del suseritor. No
siendo suscritor, no se puede usar este vale.
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Un auto de mi papi.
Rammuxvo P, bk Gracta
% aiios.

Pirula,
Luisa Brax-
qQue, 10 afos.

Mi caballo.
AxTtonio R. MAarieOKA
- 13 afos.

{1) Sélo los suscritores pueden co-
Inbhorar en esta seccion.
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Pinocho.
A. CosPEDAL.

o o o e 2 e e e e e

B

Juanito y Teresita.

Pues senor... En un bosque frondosisimo vivia una familia muy pobre, compuesta
del padre, In madre y dos:ninos, llamados Juanito y Teresita. Un din fueron enviados
por sus padres al bosgue a coger fresas, de las cuales habia muchas en la estacidn en
que estaban; pero los nifios se alejaron de la casa miis de lo debido, y vino la noche sin
que encontraran el camino de su choza, por causa de una espesisimn nicbla que les
impedia ver lo que habia a su alrededor. Entonces fueron andando a tientas por
un eamino que les parecio que era el que conducie a su casa, Vino la mafiana y
se encontraion ante una casa de turrén. Como teninn hambre, empezaromr a comer una
esquina; pero apareci en una ventana una vieja que dijo: ¢Rabita, ratita, por qué
roes mi casita?s; los nifios la contaron lo que les habia sucedido, y la vieja les invito a
que entraran en la casa; una vez en ells, les dié muchos dulces y golosinas.

Siete dias han pasado; no conocemos & Jusnito porque se ha puesto horriblemente
grueso; pero... horrible suerte le espera: la vieja, que resulté ser una bruja, ha adop-
tado a su hermanita como criada, y a Juanito le esta engordando para..., para... (terri-
ble es decirlo), para comérsele. Llegd el dia fatal; la bruja se va a avisar a otra bruja
amiga suya, y deja encargada a Teresita que destiude a su hermanito y le eche en una
artesn, para cuando viniern comérselo; pero Teresita va corriendo, abre a su hermano,
le cosefia toda la casa y, dindose cuenta de que pronto van a venir las dos brujas,
quiere escapar con Juanito Busca en vano la llave de la puerta, se desespera; mas se
acuerde del talisman de la bruja, pero ¢l cuarto en que ésta lo tiene esta cerrado con
cuntro llaves. Entonces Teresila dice a su hermano: «Como el cuarto, nsi como toda la
CRSA, €5 de iurh;rl, VAMOS A comer en su parcd para hacer un agujcrn: KAcCAremos :1
talismén (que era una cestita de oro) y marcharemoss.

{Ya estan corriéndo por el bosque con la cestita de orol Y van conlentos porque,
ademis, llevan un sinnumero de riquezas; pero de pronto ven a la bruja, que regresa
con la otra brujs; ellas también los ven y corren detras de ellos; entonces los nifios
dijeron o la cesta de oro: «Cestita, haz que entre las brujas y nosotros aparezea un
rios; asi paso, y ahora los dos hermanitos viven con sus padres en un gran palacio,
rodeados de i s ¥ colorin colorado, este cuento ha terminado.

Raraer Buexo

Un boxeador.,

ALBERTO DE
LedN, 14 a.

Retrato.

Nicoris Ms-
NENDEZ.

Mi perrito Pipo.
M. L. Axdn Suirez

DR g0 11 afics:

Paco Branque

.\__‘_;_—_’J‘. —-— =

Un trasatlantico.
Luis SAncHEZ
10 aios.

e rigq

Casa de Colén,
Juanita MuRoz, 12 afios.

Cuento.

Habia una vez.un caballero que todos los dias iba a cazar con una gran cantidad de
perros. Uno de éstos era su preferido, por ser muy bueno, Este se llamuba Boti. Un
din, al salir de casa, vi6 que faltnba Boti, Después de mucho buscarlo, viendo que no
aparecin, se fué sin él. Al venir para su casa, vio' a Boti que venia con toda la boea
ensangrentada, y como el eaballero no sabia por qué venia asi, siguié las huellas de la
sangre, que iban por un profundo bosque; al llegar a In orilla del rio vié las ropas de
Guillermo, su sobrino, de cuatro afios, todas ensangrentadns, y creyendo lo habin ma-
tado, el caballero, en un arrebato de furia, sacé su espada y la elavo en el corazin de
Boti; éste dié un aullido de dolor, junto con una mirada de amor a su_querido dueho.
Muerto yn Boti, el caballero oyo el quejido de una criatura al despertar, y mird y vié
con sorpresa a Guillermo, su sobrino, que se habia quedado en la hierba y se acababa
de despertar. Al lado de Guillermito habia un tremendo cuerpo de un lobo. muerto.
Lo que nos du a entender que el lobo habia querido comer a Guillermo, y el buen Boti,
para salvar al nifio, luché ¥ consiguid matar a la fiera

Jost lanacio BArra-
QUER.

Retrato de Simpli-
cio, por
M. GARAY.

Mi finca antes del ciclén.
Maria Auronra Camro, 5 afios.

Louita Rooricuez BauzAd.

Cuentos.

Don Polisto encuentra un par de guantes en la calle y los lleva a la comisaria.

—Merece una felicitacion lo que usted ha hecho —le dice el comisario—. En su
lugar, muchos se hubieran quedado con los guantes.

—Tiene usted razdn; pero... no me venian, me estaban pequdefios.

Excusa a prueba.—Un soldado, harto de las fatigas de la guerra, quiere que lo
# su casa, y para conseguirlo dice nl médico del regimiento que sirve indebid
mente, pues es corto de vista.
—Muy bien —le dice el médi . Pr
El soldado, sin vacilar, dice:
—g__'!fc usted aguel elavo en la pared de enfrente?

—Pues yo no lo veo.

ese defect

El cura de mi pueblo.
P. B. Leron

anos.

Boxeadores.
Manues Magia Craver, 11 shos.

El pais del Invento.

En un pais muy grande, muy grande, donde todos eran listisimos, habia mandado

ner el Rey, a ln entradn de In carretera, una parejs de gusrdias, con el fin de que le
evasen & su preggacia todo el que por alli pasase.

Acerts a pasar por alli un joven muy simpitico, y le llevaron ante el Rey.

Al verle este le dijo: . F

—2Quién eres Hi, muchacho?

—l hombre listo —le contesto.

El Rey le dijo:

—5i np nos haces una obra maravillosa, moriris; te doy quince dias de tiempo.

Pasaron cinco dias, y diez también, y no habix empezado la tarea; do llegd el
dia sedalado, entrd el iey ¥ le dijo:

—¢&Has hecho cuanto prometiste?

—Ya he terminado, Para que lo veas necesito que vayamos a una plaza.

Aal lo hicieron, y &l llegar ya estaba llena de gente; todos decinn:

—Pronto veremos radar la cabeza de este joven,

Vieron de to un gran j io, tan h cual nunca se habia visto; dijo el Rey:

=4 Quién ha hecho eato? ¢

Nadic conteatd; sn sor
sacado del encierro. Todos splaudicron sin cesar; dijole el

—¢Cémo has hecho esto? Como te llamas?

—No os extrafic. Soy el roy de los nifios, el Pinocho.
= 4 i::lc-, Ideos de alogria, empezaron a aplaudir, y creo que todavia estaran aplau-
dienda. ’

Canuxxcita H.

resa fué grande al ver salir del Elnuio &l mismo que habia

Cuento,

En tos t

p do desear era lo mismo que poseer, hubo un rey cuya~
hijas eran todas her as; pero la peg era tanto, que hasta el mismo sol I~
dmi Cerca del pal real habia un pozo rodeado de drboles sombrios, donde 1=
nina solin ir a jugar con una bolita de oro. Sucedié unn vez que I bola fué a caer. al
pozo. Entonces se eché a llorar In princesita al ver la pérdidh de su jugucte favorito, ¥
como asi se quejara, oyé una voz que le dijo:
—¢Qué tienes princesiti, qué licnes para llorar asi?
Mird al pozo la princesa y vié una rana horrorosa por encima del agua.
—Se me ha caido mi bolita al pozo —dijo la princesa toda asustada.
—Calla y no llores —dijo la rana—; te cogeré ln bola, pero a cambio de que
me lleves a tu palacio y me cuides como a unn hermana.
—|Ay, si! — contesto ella—. 5i me traes lu bolita te prometo concederte todo eso.
Una vez hubo obtenido la promesa, la rana se zambullé en el agus, y al poco rato
volvié con la bolita. La princesa, agradecida, la cogié y acaricié a larana sin asco. La
lleva a su palacio, y allé la cuidé amorosamente, Mas al eabo de tres meses y tres dins,
ln rana se transforms en un apuesto principe, gue dijo o In princesa:
— Tu caridad para conmigo me ha salvado. ‘?o soy rey de un poderoso reino; pero
una bruja idi me sformé en rana, a condicidn que dentro de tres meses
y tres dims de estar al lado de una princesa volveria a mi forma primitiva.
Al dis siguiente partieron los dos para el reino del principe en una earroza trada
r ocho caballos blancos como la nieve. Luego que llegaron se casaron, y colorin co-
r:rado. oste cuento se ha acabado.

Perita Eviceoun.

Ayuntamiento de Ma
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Afu EVMDPEIEIS
PaNOCHQ EN JAU IS

(De la estupendisima SERIE PINOCHO CONTRA CHAPETE, que ha hecho universatmente famosos al incemparable muieco de

madera y a su astuto rival de trapo.)
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JDONDE ESTA JAUJA?—PINOCHO EN CAMINO.—LOS CONSEJOS
DEL VIEJECITO.

Pinocho le chocaba mucho todo lo que oia decir
de Jauvja. Un pais donde, segiin es fama, atan los
perros con longaniza tenia que ser extraordinario,
y, naturalmente, Pinocho decidié visitarle.

Pero, gdénde estaba Jauja?

- Pinocho se lo preguntaba a todo el mundo,
pero nadie le daba razén. Y, sin emEsrgn, nuestro muneco no desis-
tia de su propésito. [Bueno era él cuando se le metia una cosa en
la cabezal Empezo a revolver bibliotecas y a consultar mapas, hasta
que al fin averigud que Jauja debia estar en €l camino de Mesopo-
tamia, segtin e va, a mano derecha.

encantado con su hallazgo, se puso en camino, provisto de
una respetable merienda.

Siete dias y siete noches llevaba andando, cuando una tarde,
cerca de un bosque, se encontro con un viejecito que tenia una bar-
ba muy blanca. Pinocho se acercé a él y le dijo asi:

—Buenas tardes, sefior. ¢Seria usted tan amable que me cijese si
voy bien para Jauja?

El viejecito, después de mirarle fijamente, le contesté:

—¢Y qué vas a buscar en Jauja, hijo mio?

— | Toma! — exclamé Pinocho-~. En primer lugar, ver un
pais del que se cuentan tantas maravillas, y, sobre todo, ver
la manera de hacerme con una fortuna sin que me cueste trabajo.

—¢Y tu no sabes, muneco, que la fortuna
que se consigue sin trabajo no es buena ni
aprovecha?

—Mire usted - -dijo Pinocho un poco amos-
cado—, yo le pregunto si sabe dénde esta
Jauja, pero no le pido consejos.

—Y yo te digo que te engahas si crees que
€n Jauja vas a encontrar la felicidad. Vuélvete,
hijo mio; estudia, trabaja, y entonces, cuando
lo merezcas, podras ir a Jauja tranquilamente.

—Bueno, bueno; ya veo que debe de ser
usted algin maestro de escuela. Buenas tardes.

Y Pinocho, sin hacer mas caso del viejecito
que del grillo parlante, siguié su camino.

II

.
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PmvocH
EN JAUJA

LLEGADA A JAUJA.—]VAYA UN PAis!

0 tardé mucho en descubrir
una cindad. A Pinocho le did
un vuelco el corazén. Aquello

-
-

—Con mucho gusto.

Entonces el mono sacé una tarjeta, escribié unas lineas de reco-
mendacion y se la entregé a Pinocho, dandole las senas. Después
de esto, se despidieron muy cortésmente, y nuestro muneco se
internd en la ciudad. Cuanto veia le dejaba estupefacto. En primer
lugar, no hacia frio ni calor. Las fuentes piblicas echaban agua de
limén, gaseosa y refrescos de todas clases. Junto a las fuentes
habia grandes bandejas con jamén en dulce y bocadillos de terne-
ra. Los guardias de orden piiblico eran amables y repartian bombo-
nes y caramelos a los transeuntes. Las aceras estaban alfombradas,
lo que resultaba comodisimo al andar. En los paseos habia, en vez
de bancos de madera, comodas mecedoras y blandas butacas. No
habia fonégrafos.

Pinocho, embelesado con tantas maravillas, tropezaba con los
transeuntes y les daba pisotones; pero ellos, lejos de incomodarse,
le decian con mucha amabilidad:

—Usted dispense.

Una de las cosas que mas chocaron a nuestro muiieco fué el ver
que en Jauja los animales desempenaban un gran nimero de oficios.
Los continentales estaban servidos por galgos. A los elefantes los
empleaban como maquinas apisonadoras. Las serpientes se utiliza-
ban como mangas de riego. Los canguros servian como papeleras
piblicas: los papeles se depositaban en sus bolsas. Las jirafas
hacian el oficio de faroleros. En vez de los feos coches de alquiler
que hay en las demas ciudades, en Javja habia unas preciosas
cigiiefias que transportaban a los viajeros sobre sus lomos de Llan-
ca pluma, lo cual resultaba muy decorativo.

Todo estaba perfectamente organizado. Una vez que Pinocho
tropezo y cayé de bruces, colocaron inmediatamente una almohada
da de plumas debajo de sus narices, y asi no se
hizo el menor dano. En Jauja todo estaba
previsto.

I

EUNTEE e RULLES se DHLORED

T RECEPCION EN PALACIO.—PINOCHO, BAILARIN.

QUELLA noche se celebraba un

baile de trajes en el palacio
real.

La princesa Caralinda ace-

baba de cumplir quince anos,

4 v con motivo de ponerla de

largo, sus padres, Jos reyes, habian organizado
una serie de festejos.

Pinocho, que se habia instalade magnifica-
mente en la casa de huéspedes donde le habia
recomendado el mono, daba vueltas por su
habitacién, pensando en la manera de asistir al
baile. La dificultad consistia en que no tenia
roBa adecuada.

debia de ser Jauja. Apresuro
el paso, y al poco tiempo llegaba a las puertas de
la ciudad donde todo el mundo es feliz. Lo prime-
ro que vi6 fué una hermosisima huerta con una infinidad de arboles
cargados de manzanas, peras, melocotones, albaricoques, na-
ranjas...

A Pinocho se le hacia la boca agua,

La huerta estaba rodeada por una tapia; pero, de trecho en tre-
cho, habia colocadas unas escaleras de mano para el que quisiera
subir. Pinocho subié por la que tenia mas proxima. Una agradable
;orpresa le esperaba: los arboles daban la fruta ya pelada y sin

ueso.

—iQueé felicidad! —exclamé lleno de gozo nuestro muneco, mien-
tras trepaba por uno de los arboles.

Un pajaro que tranquilamente estaba en otro arbol vecino dié un
vuelo y vino a posarse en una rama cerca de Pinocho; y mientras
éste devoraba peras, manzanas, albaricoques y naranjas, empezé a
silbar unas deliciosas melodias, sin duda con la amable intencion
de que nuestro héroe comiese, como los reyes, con musica. Era un
canario flauta.

El atracon que se dié Pinocho fué morrocotudo.

Tanto y tanto comid, que empezé a hincharsele la barriga.

~-iDios mio! —exclamd asustado—, He sbusado demasiado y me
va a dar un colico. jAy de mi!

—¢Quién se queja squi, donde no se queja nadie? —preguntd
una yoz extraina.

Y al punto aparecié un mono con sombrero de copa y pa-
raguas.

—Soy yo, sefior mono, que he comido tanta fruta que estoy vien-
do gue me va a dar un célico. 3

—{Ti estas locol —dijo el mono—. En Jauja no se pone nadie
enfermo, haga lo que haga y coma lo gue coma,

—1Que gustol Y diga usted, sefior mono, ya que es usted tan
amable, gme podria usted indicar un hotel dende pudiese hospedar-
me? Porque soy forastero.

— Alora estan los hoteles llenos; como estamos en fiestas, por-
que ponen de largo a la princesa Caralinde, ha venido mucha gen-
te. I'Eern yo tengo un cufiado que tiene casa de huéspedes, y, si
quieres le recomendara.

: ero, a fuerza de pensar, acabé por discu-
rrir un traje despampanante. Con un embudo que pidié prestado
en la cocina, y las plumas de un plumero usado, se construyo un
casco admirable. Con la tela de una sombrilla vieja se hizo una
airosa capa, y con un bastén sin pufo se fabricé una espada que
metia miedo.'Con estos elementos y su gallardia natural, Pinocho
resultaba un caballero de la Edad Media como se ven pocos. Esta-
ba elegantisimo.

Asi vestido, sali6 a la calle, tomé una cigiiena de punto, y en un
minuto llegé al palacio real.

Senores, qué palacio!

ra inmenso; como ochenta veces el palacio real de Madrid. Es-
taba construido con enormes diamantes tallados en forma de silla-
res, Las columnas eran de esmeralda. Las puertas eran de oro cin-
celado, y la cipula central estaba formada por una perla cortada
por la mitad. {Casi nadal

Por dentro atin era mas sorprendente.

Las escaleras estaban construidas de un modo tan ingenioso,
que nunca habia que subirlas, sino bajarlas. Los cristales de los
balcones eran de aumento, con lo que se conseguia ver el paisaje &
distancias fabulosas.

Los correctisimos criados eran reves destronados de otros paises.

En el salén donde se celebraba el baile se hallaba reunida toda
la aristocracia de Jiuja. El rey vy la reina presidian la fiesta. La
princesita Caralinda resplandecia de hermosura; era la mas bella
princesa que haya reinado en los cuentos. i

Cuando la fiesta estaba en su apogeo, se oyé una voz maravillo-
sa que anunciaba:

—El senor Pinocho, caballero espafol.

(Hay que advertir que para anunciar a los invitados habian
contratado a Titta Rufo.)
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